BUBNNOITPADNIA*
Ha 06jaBeHV TPYLoBW Ha akaf. npody. 4-p Muxawn [. [MeTpyLUeBCKM

1939 rog. ]
1 Notulae (KpuUTUKK 6ereLlikv Ha cTatim objaseH B0 REB 1) :

Alessio Giovanni, Preillirico darra/derra ,terra, landa” REB 11, 1937, 249—251,
J. F. (Juznosl. filolog) XVII 1938/39, 289.

Vaillant A., Bulg. lésen, s.-cr. las(t)an ,.aislé, facile” REB 111 1937, 252—264, ibiden

Vaillant A., Trudna et telka ,,(femme) enceinte” REB 111, 1937, 254—256, JF XVII
1938/39, 289—290.

Budimir M., Pelastisches REB 111, 1937, 258—263, JF XVII 1938/39, 295.

Budimir M., prikaz V. Georgiev, Die Tréger der kretisch-mykenischen Kultur»
ihre Herkunft und inre Sprache I, JF ibidem.

Pisani V., La posizione linguistica del macedone, REB 11, 1937, 8—32, JF XVII,
1938/39, 296.

Skok P., De I'importance des listes toponomastiques de Procope pour la connaissance
de la latinité balkanique REB IH, 1937, 47—58, JF 1, 1938/39, 2 7.

Skok P., Gamilscheg E., Romania Germanica, REB 111, 1937, JF XVII 1938/39,

Skok P., Gunnarson G., Das slawische Wort fir Kirche, REB Ill, 1937, JF XVII,
1938/39, 301,

Vaillant A., Bodostin ment, méntok, mencok ,petit” REB Ill, 1937, 256—257.
JF XVII, 1938/39, 316.

Skok P., Wilhelm Meyer-Libke (1861—1936), REB 11, 1937, JF XVII, 1938/3%
336—337.

1940 rog.
2. Dinos, une danse des ménades. Mnaga Cpbuja, Beorpag 1940, 2 cTp.

3. BoxaHcTsa 1 fieMOHM LipHe 6Goje Kop cTapux Hapoga. Mraga Cpbuja, Beorpag
1940, 52 cTp. (oOKTOpCKa AmcepTaLyja).

*CKPATEH MU W

ZA — XvBa AHTVKa, CeMmHap 3a KriacviHa dwionornja, Punocodek daysTreT
Ckonje, 195lss.

JF — JyxxHocrioBeHcku dvronor, CemmHap 3a CPMcKU jesnk, Beorpag, 1921ss.

MJ — MakefoHCKU jasuK, opraH Ha VIHCTUTYTOT 3a MakKe[oHCKW jasuk, Ckorje,
19505S.

JnT. 36. — JIureparypeH 360p, cn. Ha [pyLLUTBOTO 38 MaKe[OHCKM jasviK U JuTe-
patypa Ckonje 1954ss.

REB — Revue des Etudes Balkaniques, Beograd 1934—1939.

Cosp. — CoBpemeHocT, Ckonje.

3abeneika: Cratmmte 06jaBeHV BO ALEBHVOT MeYar He Ce BK/TyYeHN BO OBOj CMINCOK
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1948 rog.

4. JetdmHnupjata Ha Tparegujata Kaj ApuctoTena v KatapcaTta. [0auLLeH 360pHMK
Ha ®PunosogckmoT akynteT, Ckonje. |, 1—17.

1950 rog.
5. Optonue — ypTtan. MJ |, 6p. 2, 1950, 43—4b5.
Pynek — py/bka. MJ 1, 6p. 6, 1950, 133—134.
7. Pynek: py/bKa — /by/bak: /bysbka. MJ |, 6p. 8, 1950, 193—195.

o

1951 rog.
8. Ad £Ewmioug éumpiIAdG. ZA 1, 1, 1951, 110—116.
9. Elementa. ZA 1, 1, 1951, 137—144,
10. Obscenus. ZA 1, 2, 1951, 294—301.
. Hekonky upTuHa roeopoT o XXuposHuua. MJ I, 6p. 3—4, 1951, 56—67.

12. R. G. De Bray, Guide to the Slavonic Languages. Mpuka3. MJ Il, 6p. 8. 1951
185—189.

13. Pewnen. MJ Il, 6p. 9—10, 1951, 221—224.

c 1952 rog,.
14. Quomodo Graeca vox XeAidwv exstiterit. ZA 11, 1, 1952, 80.
15. De dmna& eipnuéve Colllp. ZA 11, 1, 1952, 94,
16. Quid significet yotlipogayodoa. ZA. 11, 1, 1952, 97.
17. Mpoi&. ZA. 11, 1, 1952, 109—110.

18. 3a NpBOOGMTHMOT TEKCT Ha 360pHMKOT of 6paka MwunaguHosum. MI 111, 6p. 1—2
1952, 2—16.

19. Hekol (hOHETCKM LPTU Ha OXPUACKMOT roBop of KpajoT Ha XIV Bek. MJ Il
6p. 8—9, 1952, 173—180.

20. Horace G. Lunt, A Grammar of the Macedonian Literary Language. Skopje
1950. Mpukas. MJ 111, 6p. 8—9, 1952, 204—207.

21. Be/eLlKy 3a HaTMVCOT 0 UpKBeaTa KoHcTaHTuH 1 Enera. ZA 11, 2, 1952, 273—288

1953 rog,.
22. De etymo vocis Lat. omen. ZA 111, 1—2, 1953, 144,
23. De nomine Etr. Turmuca seu Turmaca. ZA 111, 1—2, 1953, 267.
24. Aivog n d1d Maiéag €t XKA 11, 1—2, 1953, 270—273.

25. Xomep. — Op ocymHaeceTTaTa necHa Ha Wnujaga. MpeBog n 6enewwkn. Cosp.
Il, 6p. 1953, 36—41.

26. Xomep. — Lllecta necHa og Opuceja. MpeneB n 6enewwkn. Cosp. 11, 6p. 3, 1953
43—52.

27. Xomep. — M360p og Wnujaga n Opguceja. MpeBog, npenes u 6enewkn. Kyntypa
1953, X114-178 cTp.

1954 rog,.
28. Miunaoic mpa&ewe OANg kot teheiac. ZA 1V, 1, 1954, 187.
29. MaBnuaTwy KABapav uay Tpaypdtwy obotaov? ZA 1V, 2, 1954, 209—250.

30. Ywrte egHaw 3a ApuctoTenoBarta fevHuuMja Ha Tparegujata M Kartapcata
[og. 360p. Ha dun. dak. 6p. 7, 1954, 79—110.

31. KoH ceBpa. MJ V, 2, 1954, 202—207.

1955 rog.
32. Bapivakéda — Bapv "Axaidg. XA V, 1, 1955, MO.
33. “louunviov vam Nouprviov. XXA V, 1, 1955, 140—143.
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34. Momoi. XAV, 2, 1955, 226.
35. De etymo verbi negare. ZA V, 2, 1955, 295.

36. JlereHgata 3a ApuctoTenoBaTa TparmyHa kartapca. CospemeHocT, V, 1—2
114—123.

37. TonemoTo OTKpuTKE Ha M. BenTpuc. XKA V, 2, 1955, 387—401.
38. Hekoli ekcripecvBHM 360pOBM 0 OXPUACKMOT rosop. MJ VI, 1, 1955, 44—52
39. 3a jaT ¥ ylITe HEKOM LPTU Ha OXpPUACKMOT rosop of XV Bek. MJ VJ, 2, 1955,

212—215.

Cosp.

1957 rog.

40. Mycaj : HecpekHaTa /by60B Ha Xepoja u JleaHgap. lNMpeBog, npeneB u 6enewiku.
VII, 4, 1957, 297—311.

1958 rog.
41. Po-ro-e-ke-te-ri-ja. ZA VIII, 1, 1958, 236.
42. Ko-te-ri-ja. ZA VIII, 1, 1958, 240.
43. Pa-ko-to a-pe-te-me-ne. ZA VIII, 1. 1958, 294.
44. The Phonetic Value of the Mycenaean Sign *85 (Bo copa6oTka co I'. Xp. U nnescku

ZA VIII, 2, 1958, 265—278.

1959 rog,.
45. HajcTapuju rpukm accusativus cum infinitivo. ZA IX, 1—2, 1959, 56.
46. Pa-ki-ja-ne, Pa-ki-ja-na, Pa-ki-ja-ni-ja. ZA 1X, 1—2, 1959, 84.
47. Wo-di-jo,. Wo-di-je-ja, Wo-de-wi-jo. ZA IX, 1—2, 1959, 104.
48. Ai-ke-u, 34-ke-u, O-pi-ke-wi-ri-je-u. ZA, 1—2, 1959, 154,
49. -ai-ko-ra-i-ja. ZA, IX, 1—2, 1959, 172.
50. Pi-ri-ta-wo, Qi-ri-ta-ko, Qi-ri-ta-ro. ZA 1X, 1—2, 1959, 230.
51. Wo-ro-ma-ta. ZA 1X, 1—2, 1959, 252.
52. No-pe-re-a2 we-je-ke-a2 ZA IX, 1—2, 1959, 284

1960 rog.
53. Deset godina postojanja Zive Antike. ZA X, 1—2, 1960, 3—5.
54. A-pe-do-ke et I’absence de I’augment dans le grec mycénien. ZA X, 1—2,

1960, 324.

1961,

1961 rog.
55. Ka-ra-re-we = xhaprPec. ZA X, 1, 1961, 96.
56. Koppota de la glose d’Hésychios mopti,@opot. ZA XI, 1, 1961, 112.

57. 1L 1, 5 la legon oiwvoioi te doota de Zénodote. ZA XI, 1, 1961, 172.

58. Wo-no-qo-so. ZA XI, 2, 1961, 250.

59. Beflellkn KOH TeKCTOT Ha ApwcTtoTenosata [Moetuka (rn. 1—X). ZA XI, 2
251—277.

60. Wo-no-wa-ti-si. ZA XI, 2, 1961, 278.

61. Ko-pi-na. ZA XI, 2, 1961, 318.

62. 3a Xomepa 1 HeroBaTa noesuja. Jiit. 36., VIII, 1, 1961, 1—6.

63. Pasgen6ata Ha Xektop u AHgpomaxa. [pesoa, npeneB v Genewku. Jut. 36.

VI, 1, 1961, 6—9.
64. [1Bo6oj mery Axun n XekTop. lMpesog, npenes v 6Genewkun. JiuT. 36. VIII, 2,
1961, 4—9.

1962 rog.
65. Benellkn KOH TeKCToT Ha ApuctoTenosaTa Moetuka 1. (rn. X—XXVI). ZA

XIl, 1, 1962, 57—89.
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66, Discussions mycénologiques. ZA XIT, 2- 1962, 293—312.
67. Unlendroit disputé de la PoétiquejT Aristote. ZA XII, 2, 1962, 313—321.

1963 rog,.

68 Die griechischen Nomina und die kleinasiatischen Ethnika auf -g0¢. Lingui-
stique Balkanique, Sofia, VI, 1963, 19—24.

69. Das griechische Kultwort petoAov — seine Bedeutung upd Herkunft. Lingui-
stique Balkanique, Sofia, VI, 1963, 25—28.

1964 rog,.
70. Mao(1 : danta. ZAIXII—XIV, 1964, 17—37.

71 ZupBoAai €1¢ to Keipevov tng "Aplototekig MointikAc. MAATQN, A6nvat,
XVI, 1964, 31—32, 209—218.

72. Zur Toponomastik Griechenlands im mykenischen Zeitalter. Neue Beitrége
zur Geschichte der alten Welt, Bd. |, Berlin 1964, 163—172.

73. Textkritisches zu Aristoteles’ Poetik. Miscelanea critika, Leipzig 1964, 176—202.

1965 rog,.

74. MuKeHoNowKn npunosun. oguiieH 360pHUK Ha Puno3odcknot gakynteT XVI,
1964, 151—199.

75. Pour la valeur au du signe *85. Kadmos 1V, Berlin, 1965, 123—128.

76. Aukewa damokoro. ZA XV, 1, 1965, 12,

77. Diwijeu, Pereuronijo — Diwijewe, Wedanewe. ZA XV, 1, 1965, 32.

78. Qerana. ZA XV, 1, 1965, 60.

79. Petono, Owitono, korijadono. ZA XV, 1, 1965, 78.

80. Kenigetewe. ZA XV, 1, 116.

81. L’alternance vocalique u: e du dialecte mycénien de Pylos. ZA XV, 1, 1965, 148.

82. Pu3keqiri, Quritaro, Qiritako, Piritawo. ZA XV, 1, 1963, 194.

83. Perewote — Dorogo sowote. ZA XV, 1, 1965, 201.

84. Parakuwe — parakewe. ZA XV, 1, 1965, 202.

85. Menoeja. ZA XV, 1, 1965, 210.

1966 rog.

8. Najstariji pisani podaci o zanatstvu na Balkanu.(Bo copab6oTka co [ywwuua
MeTpywescka). GodiSnjak Centra za balkanolodka ispitivanja,Sarajevo, 111, 1, 1965, 13—51.

87. Owkia (scil. dopota). ZA XV, 2, 1966, 288.

88 Oiwvoiol t¢ mooTd. ZA XV, 2, 1966, 289—293.

89. Po-ro-po-i. ZA XV, 2, 1966, 294.

90. E-re-i ou bien e-re-re. ZA XV, 2, 1966, 320.

91. E-ni-pa-te-we, Na-i-se-wi-jo. ZA XV, 2, 1966, 326.

92. E-ge-ta-i e-e-to te-re-te-we. ZA XV,|2, 1966, 352.

93. Aristotelis De arte poetica liber, recognovit brevique adnotatione critica instruxit
Rudolphus Kassel, Oxonii. . . MCMLXV. Prikaz. ZA|XV,|2, 1966, 473—A4T77.

94. Aristotle. De arte poetica liber. Ed. R. Kassel. (Script, dass. bibl. Oxon.). Oxford:
The Clarendon Press 1965. MNpuka3 n kputuka. Journal of Hellenic Studies, London, vol.
LXXXVI, 1966, 193—195.

95. Da li je osnova aehav - ,.crni” poznat mikenskome grékom. ZA XVI, 1—2,
1966, 193—205.

96. FaAddpa = Xapadpa, MoAadpo¢ — Xdpadpog) Ka-ra-do-ro). ZA XVI4 1—2,
1966, 310



611

97. MoAepac. ZA XVI, 1—2, 1966, 316.

98. Lat. opimus. ZA XVI, 1—2, 1966, 332.

99. 4—5 stih Kleantove himne Zevsu. ZA XVI, 1—2, 1966, 342.

100. Po-se-da-one Re-u-no. ZA XVI, 1—2, 1966, 347.

101. Ti-ko-ro (A-wa-)ti-ka-ra. ZA XVI, 1—2, 1966,/348.

102. Kepnhiov: *Keiuo = *BepnhLov: Bépa ZA XVI, 1—2, 1966, 349,

103. Louis Deroy — Monique Geérard, Le cadastre mycénien de Pylos, Incunabula
Graeca, Roma, X, 1965. MNpuka3 n kputuka. ZA XVI, 1—2, 1966, 361—364.

104. Fiorella imparati, Le leggi ittite, con prefazione di G. Pugliese Carratelli, Incu'
nabula Graeca, Roma, vol. VII, 1964. Mpukas. ZA XVI, 1—2, 1966, 364—367.

105. 3a TpaHCKpunuujaTa Ha NaTUHCKUTE U FPUKNUTe 360p0OBU U MMUHA HA MaKeaoH-
cku. Jlut. 36. XII, 5, 1966, 8—20.

1967 rog.

106. L’évolution du Mars italique d’une divinité de la nature a un déau de la guerre.
Acta antiqua, Acad, scient. Hung., Budapest, tom XV, fasc. 1—4, 1967.

107. Nekoliko reéi o Homerovim hapax legomena. ZA XVIT, 1—2, 1967, 87—108-

1968 rog. »

108. L’alternance vocalique u: e du diaecte mycénien du Pylos, Studia Mycenaea
Univ. Y. E. Purkyne, Brno 1968.

109. Aanu e ,,MpukoBaHunoT MNpomeTej” aen of TeTpanoruja. MpucranHu npegasan”
npwnosn n eubnuorpadmja, MAHY, 1969, 107—117.

110. Me-za-na, Me-za-ne. ZA XVIII, 1, 1968, 94.
111. Qa-mo (ga-mi-jo, -ja). ZA XVIII, 1, 1968, 112.
112. Zo-wa, e-pi-zo-ta. ZA XVIII, 1, 1968, 128.

113. [eceT roguMHM paboTa Ha TFPYKOTO XYMaHWCTMYKO ApywTBO. [llpukas. KA
XVII1, 2, 1968, 301—302.

114. Les désignation# des coulers en grec mycénien. Atti e Memorie del 1° Congresso
Internazionale di Micenologia. Roma 27 sept. — 3 ottobre 1967, Roma 1968, 680—685.

115. 'Ynnp&ev N AE&Ic keipa (keLpota) map’ Ounpw. MAATQN XX Adnval
1968, 189 — 296

116. Proizvodi mikenskoga zanatstva (Bo copaboTka co [ywwuua lNeTpylueBcka)
Sarajevo. GodiSnjak Centra za balkanoloSka ispitivanja tom VI, kn. 4, 1968, 35—61.

1969 rog,.

117. MpBOGUTHUTE NanaTany u nanatainsauymjarta B0 rpukunoT jasmk Q MMKeKcKaTa
enoxa. NMpwuno3n Ha MAHY 1, 1969, 81—104.

1970 rog.

118. Interpretations de quelques mots grecs mycéniens. Studi Micenei et Egeo-Ana”
oloci, fasc. XII, Roma, Edicioni dell’Ateneo 1970, 121—135.

119. NMoemata CkeHgepbej of p. Mpanues. Pasrnegm XlI1, 8, 1970, 881—886.

120. CkeHgep6ej. MpeBog 0f TPYKWOT OPUTMHAN U MpPEeneB BO OPWUTMHA/IHUOT CTUX
Pasrnegn XII, 8, 887—=890; XII, 9—10, 1056—1077; XIII, 1, 1971, 67—90; XIII, 2, 1971.
201—226.

121. Pte-no = mtépvw. Z. A. XX, 1970, 114.

122. Lydia Baumbach, Studies in Mycenaean Inscriptions and Dialect, Roma 1968,
npvkas ZA XX, 1970, 301—303.

123. Francoise Bader, Etudes de composition nominale en mycénien I, Les pré-
ixes mélioratifs du grec, Roma 1969. Mpukas ZA XX, 312—314.

Coctasun: . Xp. Nnuescku



